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ISOLINO )
camping village RICHIESTA DI PRENOTAZIONE -DEMANDE DE RESERVATION
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PIAZZOLA - EMPLACEMENT LOCAZIONI - LOGEMENTS
<5 FORFAIT STANDARD ~ 70 m2 <5 Bungalow A
s FORFAIT LARGE ~ 85 m? <$ Bungalow B
s FORFAIT LARGE PLUS ~ 85 m? <§ Maxi Caravan 7.10
<§ SUPPLEMENTO Zona Lago / <§ Maxi Caravan 8.00
SUPPLEMENT Prés du lac s Maxi Caravan 8.00 comfort
<§ Maxi Caravan 8.00 comfort a lago

Arriviamo con - Nous arrivons avec: <& Maxi Deluxe < 2 camere da letto / chambres
< Roulotte- caravane <5 3 camere da letto / chambres
< Camper - Camping car < Monolocale A< Monolocale B
<& Nr. ... Tenda - tent <& Bilocale s Bilocale B <5 Bilo Pool
<& Nr. ... Auto - voiture
<& N> Moto - motocycle
< Nr. ... Canechien
<5 Gommone a motore / canot pneumatique RESIDENCE ISOLINO
<& Motoscafo e prenotazione di una boa / Moteur < Bilocale 28 m2 < Bilocale 33 m2 < Trilocale 47/50 m?2
bateau et Réservation d'une bouée [Jcon vista |ago - avec vue sur le lac

1 con giardino o balcone - avec jardin ou balcon
Vedi regolamento barche / voir le réglement posi le
bateaux <& Quadrilocale 70 m2 vista montagna - avec vue keensontagne
Nr. Adulti - Adultes L o BT AR oo
Nr. Giovani et 12-20/ Jeunes age 12-20 : ...cceeeeeees BT AQE: oot
Nr. Bambini - Enfants 6-11 ...l ATTIVO— AITIVEE......uuiiiiiiiieeieee et
Nr. Bambini - Enfants 3-5 Partenza — DEPart....cccceeeeiiei i ceee e
Nr.Baby0-2 ... Targa / Numeronafhatriculation ...............cccccveveeneceee.
Se possibile desidero riservare la piazzola Nr.. (0........oeeeeiiiiieeeninnns ).

1. Per motivi di organizzazione interna & assoh@nte vietato cambiare la piazzola senza prev@iazazione.
2. Dichiaro di aver preso visione dell'attuatgitio prezzi.
3. ll ritardato arrivo o l'anticipata partenzargmrtano il pagamento dell'intero periodo prengtat@he nel caso in cui la
piazzola venga riaffittata. L'arrivo anticipato ncomporta l'autorizzazione ad una partenza antiipa
4. In caso diritardo la piazzola (o I' unitatativa) restera a disposizione del cliente fine &ll 12.00 del giorno successivo,
dopo di ché la prenotazione verra annullata.
5. Il giorno della partenza le unita abitativesdmno essere lasciate libere fra le h. 8.00 e 1900, le piazzole frale h. 8.00 e
le h. 12.00.
Entro 2 giorni dall'arrivo effettuero il pagamo anticipato dell'intero soggiorno.
Dopo l'avvenuta prenotazione si accettano fioh@i solo a mezzo comunicazioni scritte.
In caso di annullamento la caparra verrattgtgticon le seguenti modalita:
entro 45 giorni prima dell'arrivo: 100%; entro 30rgi prima dell'arrivo:  50%
oltre tale termine non verra effettuato alcun rinsioo
9. Il pagamento della caparra implica I' accetiaei delle condizioni di prenotazione.

© No

Si possible j'amerai réserver I' emplacement nr...(OU...................... ).
1. Pour raisons d'organisation il est absolurimgatdit de changer I' emplacement sans autorisatio
2. Je déclare avoir pris connaissance des taitels et je vous envoye ci-jointe une copie @etes d'identités.
3. La période de réservation est portée intégrafe en compte méme en cas d'arrivée postéridardaie de réservation
prévue ou d'un départ anticipé, méme si I'emplaoée reloué. L'arrivée anticipée n' autoriseypadépart anticipé.
4. Ladirection tient les emplacements ou leshognts réservées a disposition du client jusq@.@lheures du jour suivant,
successivement Votre réservation sera annulée.
5. Au jour du départ les logements doivent étissés libres entre 8.00 et 10.00 heures, les emplaats entre 8.00 et 12.00
heures.
Le sole du séjour est a régler entre 2 joargadre arrivée entre le 2éme jour de I arrivée.
Aprés confirmation de la réservation on acespulement des modifications écrites.
Au cas d' annulation I' arrhe vous sera remggmicomme suit:
45 jours avant l'arrivée: 100% ; 30 jours avativée: 50%
Au-dessous de 30 jours il 'y aura aucun rembouesém
9. Avec le paiement de I' acompte Vous acceptéaraatiquement les conditions de réservations.

© N

Data - Date ........ccccccervunneen. FirmaigrBture.........cccooociiiiiie e



CONFERMA DELLA PRENOTAZIONE - CONFIRMATION DE RESE RVATION

Piazzola prenotata - emplacement reservé [T S—

Locazione - Logement s
(Per motivi di organizzazione interna il numerolaé&cazione a voi assegnata vi sara comunicatoablarrivo).
(Pour raisons d' organisation le numero de la ionatous sera confirmé seulement a I' arrivée).

Data-Date ......ccooevvvviiiiiiiiiiceinn

La prenotazione sara definitiva dopo I'avvenutevimento dell' acconto che dovra pervenirci engaibrni dalla
presente.
La résérvation sera defintive aprées la réceptiobadempte dans 14 jours a partir de la date dervésion.

€ +€11.00 (spese di pramone- frais de réservation) = € ........occeeeeeeeriiiiineeennennns

Ai sensi del D. Lgs. 196/2003 (Codice in materigpiitezione dei dati personali), il sottoscrittdaxizza il Camping
Village Isolino al trattamento e alla comunicaziale propri dati personali al fine di poter espletbattivita di
prenotazione e ricevimento, nonché gli obblighidise contabili connessi.

Per effettadell'art. 7 D. Lgs. 196/200% mio diritto in qualsiasi momento chiedere liaggamento, la rettifica o la
cancellazione dei dati tramite Raccomandata A/Rizghta alla Direzione del Camping Village Isoljno

via per Feriolo 25, 28924 Verbania Fondotoce (VB).

Les données personnelles envoyées seront utifiedeSamping Village Continental dans le respedDdaret |€gislatif
n° 196 du 30 juin 2003 (Nouveau code de la confid#i®). Le recueil des données sera mené selomlalité et dans
les limites indiquées par ladite loi, & des fingwhrketing et de promotion. Les données recueitieeseront ni
communiquées ni diffusées a des tiers. Conforméméatticle 7 du Décret Iégislatif n° 196/03 (Orode l'intéressé),
l'intéressé pourra a tout moment accéder a sesederpour demander leur modification ou éliminatanpour
s'‘opposer a leur utilisation, en écrivant a : Cangpillage Isolino, via per Feriolo 25, 28924 VenimFondotoce (VB)

Data - Date ...........ccccvvvveeeee. Firmalgriture.........c.eveeeeeeeee i o e

*kkkkk * *% * *k%k

Perché avete scelto di trascorrere le vostre vacainZamping Village Isolino?
Pourquoi avez Vous choisi Camping Village Isolirmupvos Vacances?

<& Siamo gia clienti / Nous sommes déja venus.
<& Siamo stati consigliati da amici / Nous avonscétéseillés par des amis.
<& tramite la guida dei campeggi/ Par le guideaumping:
<% Guida De Agostini <% Euro camping ltaly <& Italia Campinge Village < Camping in Italy
< Touring Club ltaliano < Guide du routard S ACSI <5 ANWB
< Camping Wijzer-Kosmos< ECC
<§ Abbiamo trovato il vostro indirizzo su internetarnite il seguente motore di ricerca / sito di unalg / altro:
Nous avons trouvé votre adresse sur Intepaetle moteur de recherche suivant........ .o eeeeeeeeeiiniiiinnnn.

< Tramite la fieradi /alafoirede ......ocoeeevvvvirvriniininnnnn.

INFORMAZIONI - RENSEIGNEMENTS

v' Le piazzole sono disponibili a partire dalle h.QIR.mentre le unita abitative sono disponibili ddll 16.00;
le partenze sono a partire dalle ore 8.00.

v' Les emplacements sont a votre disposition a pattirg2.00 heures, les locations a partir de 16dsele
départ est a partir de h. 8.00 .

Al momento dell' arrivo dovrete presentare tuttocumenti e indicare il vostro numero di targa.
A I arrivee Vous étes priés de donner tous lesepsyal' identité et d’'indiquer le numero de la piagle la
voiture.

AN

Il pagamento puo essere effettuato in contantumitie carta di credito Visa o Mastercard (no asdegn
Vous pouvez payer comptant ou avec carte de cvéshtou Mastercard.

AN



